Carattere: Portinnesto: attitudine alla rizogenesi Codes N
Caractére: Porte-greffe: apitude a la rhizogénése OlV 553
Merkmal: Unterlage: Fahigkeit zur Rhizogenese Bioversity 7.1.21
Characteristic: Rootstock: adventitious root formation

Caracter: Portainjerto: aptitude para la rizogenesis

Livelli di espressione / Notation / Bonitierung / Notes / Notacién:

1 3 5 7 9
molto debole debole media elevata molto elevata
trés faible faible moyenne élevée trés élevée
sehr gering gering mittel hoch sehr hoch
very low low medium high very high

muy baja baja media elevada muy elevada

Varieta di riferimento / Exemples de variétés / Beispielssorten / Example varieties / Ejemplos de variedades:
1 3 5 7 9
V. berlandieri Millardet et Grasset 41 B Kober 5 BB Gloire de Montpellier

Indicazioni / Définitions / Definitionen / Definitions / Indicaciones:

I: Osservazione da effettuare sul tralcio agostato. Indicare la capacita del portinnesto di formare delle radici avventizie
in condizioni normali di propagazione. Operare a una temperatura da 30°C. Valutazione dopo 14 giorni.

F: Observation a faire sur sarment ao(té. Indiquer la capacité du porte-greffe de former des racines adventives dans les
conditions de la pépiniére. Opérer a une température de 30°C. Evaluation aprés 14 jours.

D: Feststellung am ausgereiften Trieb. Anzugeben ist die Fahigkeit der Unterlage unter Rebschulbedingungen
Adventivwurzeln zu bilden. Bei einer Temperatur von 30°C arbeiten. Beurteilung nach 14 Tagen.

E: Observation on woody cuttings. Evaluate the ability of rootstock cuttings to form adventitious roots under normal
propagation conditions. To be carried out at a temperature of 30°C. Examination after 14 days.

S: Observacién a realizar en sarmientos agostados. Indicar la capacidad del portainjerto para formar raices adventicias
en las condiciones propias del vivero. Trabajar a una temperatura de 30°C. Evaluacion después de 14 dias.




